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Zur Kombination des Lenker Adapter E mit dem Cobi Sys-
tem oder um eine niedrigere Montageposition unterhalb
des Lenkers zu erreichen. Licht und Lautsprecher des Cobi
Systems koénnen am Lenker verbleiben, jedoch ist die Aus-
leuchtung mit angeklicktem Zubehor sehr eingeschrankt.
Kombinierbar mit allen SchellengréBen.

[1] Das Distanz Set E versetzt den Lenker Adapter E um
45mm nach unten und 15mm nach vorne.

[2] Zunéchst den Lenkeradapter E mit dem Distanzset 90°
zusammenfigen und verschrauben.

[3] Die fur den Lenkerdurchmesser passenden Schellen auf
den Lenker rasten. Das Distanzstiick mit vormontiertem
Lenker Adapter E aufschieben und mit 4 Schrauben fest-
schrauben (1,5 Nm).

[4] Der Adapter sollte nach oben ausgerichtet sein.

[5] Das lange Drahtseil, wie gewohnt um den Vorbau le-
gen und gemaB Anleitung des Lenker Adapter E montieren
(www.klickfix.com).

[6] Drehen Sie den Adapter auf dem Lenkerbugel nach un-
ten bis das Seil gespannt ist. Der Adapter sollte noch leicht
schrag nach oben ausgerichtet sein. Belastbar bis 7kg.

WICHTIG Vor jeder Fahrt korrekte Verriegelung und festen
Sitz des Zubehors prifen. Zubehor vor Transport auf dem
Auto-Fahrradtrager unbedingt abnehmen !

[7]1 Das Distanz Set E 90° darf
nicht mit dem Distanz Set E 25mm
kombiniert verwendet werden.
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Solution for combining the Handlebar Adapter E with the
Cobi system or when a lower mounting position below
the handlebar is desired. The light and speaker of the Cobi
system can remain installed, but installing an accessory will
affect illumination. Can be combined with all clamp sizes.

[1] The Distance Set E 90°moves the position of the Handle-
bar Adapter E 45mm downwards and 15mm forward.

[2] Attach the Handlebar Adapter E to the Distance Set E
90° using 4 screws.

[3] Clip two clamps fitting the diameter onto the handel-
bar. Place the Distance Set E 90° with assembled Handlebar
Adapter E onto the clamps and fix using 4 screws (1,5 Nm).

[4] The adapter should be tilted upwards.

[5] Follow the instructions of the Handlebar Adapter E to
mount the enclosed long cable (www.klickfix.com).

[6] Turn the adapter downwards until it is stopped by the
cable. Please ensure that the adapter is still tilted slightly
upwards in its final position. Maximum load 7kg.

IMPORTANT Make sure the accessory is firmly locked in
the adapter before each ride. Remove the accessory before
transporting the bike on a car rack.

[7] The Distance Set E 90° must not be used in combination
with the Distance Set E 25mm.
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Solution pour combiner le support de guidon E-Bike avec le
systéme Cobi ou lorsqu’une position de montage inférieure
sous le guidon est souhaitée. Les lumiéres et le haut-parleur
du systeme Cobi peuvent rester installés, mais I'installation
d'un accessoire affectera I'utilisation de I'éclairage. Peut
é&tre combiné avec toutes les tailles de crochets.

[1] La Rallonge E 90° déplace la position de I'adaptateur
de guidon E de 45 mm vers le bas et de 15mm vers I'avant.

[2] Fixez le Support Guidon E a I'ensemble de la Rallonge E
90° E a l'aide des quatre vis.

[3] Clipsez les 2 crochets avec le bon diametre sur le gui-
don. Placez la Rallonge E 90° avec le Support Guidon E
assemblé sur les crochets et fixez I'unité a I'aide de 4 vis
(1,5 Nm).

[4] L'adaptateur doit étre orienté vers le haut.

[5] Suivez les instructions du Support Guidon E pour mon-
ter le long cable fourni (www.klickfix.com).

[6] Tournez I'adaptateur vers le bas jusqu‘a ce qu'il soit
arrété par le cable. Veillez a ce que l'adaptateur soit
enfin fixé dans une position légérement ascendante.
Poids maximum 7kg.

IMPORTANT Vérifiez que les éléments sont correctement
fixés avant chaque départ. Ne pas oublier de retirer les ac-
cessoires lorsque le vélo est transporté sur un porte-vélos.

[7] La Rallonge E 90° ne doit pas étre utilisée en combinai-
son avec la Rallonge E 25mm.

KF374 04/20

Distanz Set E 90° Distance Set E 90° Rallonge E 90°

- LIMMINGHOFER STR. 9 - D-42699 SOLINGEN

- RIXEN & KAUL GMBH

REGISTERED DESIGN - MADE IN GERMANY



